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6111 Botschaft

des

Bundesrates an die Bundesversammlung
iiber die Genehmigung eines' Abkommens zwischen der Schweiz
und den Vereinigten Staaten vom Amerika zur Vermeidung
der Doppe]besteuerung auf dem Gebiete der Erbschaftssteuern

(Vom 9. August 1951)

Herr Prisident!
Hochgeehrte Herren!

Am 9. Juli 1951 ist in Washington zwischen der schwe1zensehen Eid-
genossenschaft und den Vereinigten Staaten ein Abkommen zur Vermeidung
der Doppelbesteuerung auf dem Gebiete der Nachlags- und Erbanfallsteuern
unterzeichnet worden. Wir beehren uns, es Thnen hiermit zur Genehmlgung zn
unterbrmten

I
_ Verlanf der Verhandlungen _
. 1. In seiner Botschaft vom 29. Mai 1951 (Bbl. 1951 IT 269), mit der die
Genehmigung des mit den Vereinigten Staaten abgeschlossenen Abkommens
zur Vermeidung der Doppelbesteuerung auf dem Gebiete der Einkommens-
stenern nachgesucht wurde, hat der Bundesrat dargelegt, dass die Entwick-
lung sowohl des Steuerrechts der Vereinigten Staaten alz auch der schwei-
zerisch-amerikanischen Wirtschaftsbeziehungen dazu gedringt haben, eine Ver-
gtindigung iiber die Abgrenzung der Besteuerungsbefugnisse beider Staaten
auch auf dem Gebiete der Erbschaftssteuern anzustreben. Die Verhandlungen,
die im Friihjahr 1950 und im April des laufenden Jahres zwischen schweize-
rischeni und amerikanischen Steuerfachleuten gefithrt worden sind, erstreckten
sich auf beide Abkommen. Wihrend die Unterzeichnung des Abkommens iiber
die Einkommenssteuer am 24. Mai 1951 vollzogen werden konute, verzogerte
sich indessen diejenige des Abkommens iber die Nachlass- und Erbanfall-
steuern bis zum 9. Juli 1951, weil die von den zustdndigen amerikanischen
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Amtsstellen auszuarbeitenden technischen Berichte, soweit sie das Erbachafts-
steuerabkommen zum Gegenstande hatten, nicht frither fortiggestellt waren.

2. Erwartungsgemiss stiessen die schweizerischen Unterhindler bei der
Diskusgion des schweizerischen Entwurfes vom September 1949 zu einem
Erbschaftsstenerabkommen auf besonders ernste und vielfiltige Schwierig-

.keiten. Dies vor allern deshalb, weil der amerikanischen BundesnachlaBstener

nicht nur die Nachldsse von Erblassern mit letztem Wohnsitz in den Verei-
nigten Staaten unterliegen, sondern auch diejenigen von ‘amerikanischen
Staatsbiirgern und amerikanisch-schweizerischen Doppelbiirgern (ohne Riick-
gicht darauf, wo sich der letzte Wohneitz des Erblassers befand) sowie der
Teil des Nachlasses einer ausserhalb der Vereinigten Staaten verstorbenen
Person, der nach der amerikanischen (esetzgebung dls in den Vereinigten
Staaten gelegen betrachtet wird. Als solches amerikanisches Vermégen von
ausserhalb der Vereinigten Staaten verstorbenen Exrblassern gelten nicht nar
die in Amerika gelegenen Grundstiicke, sondern auch gewisse bewegliche Nach-
lassteile; inshesondere amerikanische Aktien (und dies obhne Riicksicht darauf,

wo die Titel sich befinden) sowie Aktien von nichtamerikanischen Gesellschaf—-
ten und amerikanische oder auslindische Obligationen, sofern die Titel in
Amerika verwahrt werden. Demgegeniiber befolgen simtliche schweizerischen
Kantone den Grundsatz, dass bewegliches Nachlassvermogen am letzten
‘Wohnsitz des Erblassers der Erbschaftestener unterliegt. Nach geltendem ame-
rikanischem NachlaBsteuerrecht wird tberdies bei der Besteuerung von in
Amerika gelegenen Nachlassteilen eines in der Schiweiz verstorbenen Frb-
lassers nur eine steuerfreie Quote von 2000 Dollar gewéihrt. Bildet dagegen -
der gesamte Nachlass. eines amerikanischen Biirgers oder einsr Person mit

letztem Wohnsitz in den Vereinigten Staaten Gegenstand der amerikanischen-
NachlaBsteuer, so betrdgt die steuerfreie Quote nach See. 935 (¢) des: Inter-

nal Revenue Code 60 000 Dollar.

Die amerikanischen Unterhindler erklirten sich ausserstande, fiir die. Be-
stenerung des beweglichen Nachlassvermdgens das Domizilprinzip (Besteuerung
am letzten Wohnsitz des Erblassers) zu befolgen. Sie beharrten vielmehr, ihrer
konstanten Vertragspraxis entsprechend, auf der Forderung, im Abkommen sog.
Belegenheits- (Situs-)regeln (insbesondere fiir Aktien den Situs des Sitzes der
Gesellschaft, fiir Guthaben den Situs des Wohnsitzes des Schuldners usw.) fest-
zulegen und jedem Btaate ganz allgemein das Recht zuzugestehen, grundsitz-
lich die gesainten, nach seiner Gesetzgebung beim Tode eines Erblassers ge-
schuldeten Erbschaftsstenern einzufordern; dagegen sollte von dem so errech-
neten Steuerbetrag der Teil der im andern Staate geschuldeten Steuer zum
Abzuge. zugelassen werden, der auf Nachlassteile entfillt, die im Sinne des
Abkommens jhren Situs in diesem andern Staate haben. Diese Forderungen
mugsten schweizerischerseits abgelehnt werden, da sie fiir die Lantonalen
Fisel unannehmba,r gewesen wiren, )

3. Ausgehend von der Uberlegung, dass im schweizerisch-amerikanischen
Verhiltnis eine Doppelbestenerung im Gebiete der Erbschaftsstenern nur mit

»
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Bezug auf amerikanische Staatsangehorige (einschliesslich Doppelbiirger) mit
letztem Wohnsitz in der Schweiz (volle amerikanische NachlaBsteuer auf
Grund der Staatsangehorigkeit ; volle schweizerische Erbschaftesteuer anf Grund
des letzten Domizils) sowie mit Bezug auf schweizerische und auvslindische
{nichtamerikanische) Staatsangehorige mit letztemn Wohnsitz in der Schweiz
© (volle schweizerische Erbschaftsstener auf Grund des letzten Wohnsitzes; teil-
weise Erhebung der amerikanischen Erbschaftssteuer auf gewissen beweglichen
Nachlassteilen mit Situs in den Vereinigten Staaten) Platz -greift, gelangten
die beiden Delegationen im Verhandlunggentwurf vom 12. Mai 1950 schliesslich
zu folgender Liosung:

_a. Wird der Nachlass eines Erblassers (ansgenommen eines amerikanischen
Staatsbiirgers) mit letztem Wohnsitz in der Schweiz den amerikanischen Erb-
schaftssteuorn unterworfen, so sollen die Vereinigten Staaten die erwihnte
steuerfreie Quots von 60 000 Dollar im selben Verhéltnis gewihren, in dem
der Wert des der amerikanischen Steuer unterworfenen Nachlassvermogens
zam gosamten Nachlassvermogen steht (besteuert z. B. Amerika die Halfte
des Gesamtnachlasses des Erblassers, so betrigt die steuerireie  Quote 80 000
Dollar, ete.). _

b. Demgegeniiber sollen die schweizetischen Kantone einen amerikanischen
Staatebiirger mit letztem Wohnsitz in der Schweiz nur auf dem in der Schweiz
gelegenen unbeweglichen Vermogen, d.h. so besteuern, wie wenn der Erb-
lasser seinen letzten Wohnsitz nicht in der Schweiz, sondern im Ausland ge-
Labt hitte. _ :

- ¢. Die in lit. ¢ und b umschriebénen Vergiinstigungen sollen nur dann zu-
gestanden werden, wenn die im andern Staat geschuldeten Erbschaftesteuern
vollstandig entrichtet sind.

Von seiten der Kantone wurden gegen diese Lisung Bedenken vor allem
deshalb geiiussert, weil das schweizerische Zugestindnis (lit. b: Befreiung des
beweglichen Nachlagsvermigens in der Schweiz verstorbener amerikanischer
Staatsbiirger von den kantonalen Frbschaftsstenern) wesentlich weiter gehe
als die von den Vereinigten Btaaten mit Bezug auf Nachlisse von in der Schweiz
verstorbenen Personen anderer als amerikanischer Nationalitit zugestandene
Vergiinstigung (Einrdumung einer pro-rata Steuerfreiquote von maximal 60 000
Dollar). Unter diesen Umstinden waren neue Verhandlungen nicht zu um-
gehen. Diese fihrten Ende April 1951 zu einem gegeniiber dem Stand vom
12. Ma1 1950 teilweise abgeéinderten Erbschaftssteuerabkommen, das nach-
stehend erldutert wird.

IL

Erlauterung der einzelnen Bestimmungen des Abkommens
Artikel 1 _
Der sachliche Anwendungsbereich des Abkommens (Absatz 1) erstreckt

sich auf amerikanischer Seite auf die NachlaBsteuer des Bundes (Federal
estate tax) und schweizerischerseits auf die kantonalen und kommunalen Erb-
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anfall- und NachlaBsteuern. Dem Einbezug der Erbschaftssteuern der (lied-
. staaten der amerikamischen Union standen dieselben staatsrechtlichen und
politischen Hindernisse entgegen wie demjenigen der gliedstaatlichen Ein- -
kommenssteuern in das Abkommen vom 24. Mai 1951 (vgl. Botschaft vom
29. Mai 1951, FErliuterungen zu Artikel I). Auf eine allfallige - kiinftige
eldgenosmsche Bundeserbschaftssteuer wiirde das Abkommen keine Anwendung
finden, wohl aber auf kiinftige neue kantonale oder kommunale Erba.nfall- und
NachlaBsteuem (Absatz 2). :

Artikel TI

In Absatz 1 werden verschiedene im Abkommen verwendete Begriffe in
Uberemstlmmung mit den entsprechenden Begrlffsbestlmmungen im Kin-
kommenssteuerabkommen (Artikel II) definiert.

Amerikanischer Vertragspraxis entsprechend verweisen die Absitze 2 und

. 8 fur die. Auslegung der im Abkommen nicht besonders definierton Begritfe
und insbesondere fir die Bestimmung des Wohnsitzes und der Staatsange-
horigkeit auf das interne Recht jedes der beiden Vertragsstaaten, Soweit die
‘aus Normenkonflikten resultierend > Doppelbesteuerung nicht durch Anwendung

" der Artikel ITT und IV beseitigt werden kann, bleibt die Anrufung des in Ar-

t1kel -VI vorgesehenen Verstindigungsverfahrens vorbehalter.

Artikel III _

Besass ein Erblasser, der seinen letzten Wohnsitz in der Schweiz hatte nnd
weder amerikanischer Staatsangehoriger war, noch in den Vereinigten Staaten
Wohngitz hatte, Grundeigentum in den Vereinigten Staaten oder amerikanische
Aktion oder 1n den Versinigten Staaten deponierte amerikanische oder aus-
lindische Obligationen, so unterliegen diese Vermdgenswerte der amerikanischen
NacblaBstouer. Statt der vom Internal Revenue Code vorgesehenen Steuer-
freiquote von 2000 Dollar, wie sie fiir non resident aliens gilt, werden die
Vereinigten Staaten nach - Inkrafttreten des Abkommens von dem in Ametiks
steuerbaren NachlaBvermogen des vorerwihnten Erblassers die fir ¢citizens
and residentsy zugestandene, 60 000 Dollar betragend: besondere Steuerfrei-
quote. (spemﬁo exemption) zum Abzuge zulassen, und zwar im gleichen Ver-
haltpis, in welchem der Wert des gesamten der amerikanischen NachlaBsteuer
unterworfenen unbéweglichen und beweglichen Nachlassv srmdgens zum Werte
des gesamten beweglichen und unbeweglichen Vermdgens steht, das die Ver-
einigten Staaten hesteuern wirden, wenn der Erblasser seinen Wohnsitz in
den Vereinigten Staaten statt in der Schweiz gehabt hatte. Artikel II1, Satz 1,
entspricht im wesentlichen bereits der im Jahre 1950 gefundenen Lisung.
Neu ist dagegen der zweite Satz, der die reziproks Anwendung der pro-rata-
Steuerfreiquote fir den Fall vorsieht, dass einzelne oder alle Kantone dazu
iibergehen wiirden, in der Schweiz liegende bewegliche Nachlassteile von in den
Vereinigten Staaten domizilierten Erblassern am Orte der Belegenbeif in der
Schweiz zu besteuern. Dieser zweite Satz ist fir die Schweiz zur Ze1t mcht von.
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- praktischer Bedeutung; dagegen stellt er eine steuerpolitische Garantie fiir
die amerikanischen Biirger dar, auf die der amerikanische Senat Gewicht
legen diirfte. o _

© Die prorata-Freiquote hat zur Wirkung, dass Nachlisse im Gesamt-
werte von nicht mehr als 60 000 Dollar (rund 250 000 Franken), die sich zum
Teil oder ganz aus amerikanischen Vermogenswerten zusammensetzen, von
der amerikanischen NachlaBsteuer befreit werden, wenn der Erblasser seinen
letzten Wohnsitz in der Schweiz hatte. Uberdies wird durch diese Freiquote
auch bei Nachlissen mit einem Gesamtwert von iiber 60 000 Dollar die ame-
rikanische NachlaBsteuer in -sehr erheblichem Masse herabgesetzt, wie die
folgenden Beispiele zeigen: S

Beispiel 1: Gesamtnachlass eines mit letztem Wohnsitz in der Schweiz
verstorbenen Erblassers 60 000 Dollar, davon amerikanisches Vermdgen
20 000 Dollar. :

Berechnung der Steuerfreiquote: .
$ 20 000 (USA-Vermogen) x $ 60000 (specific exemption)
' $ 60 000 (Wert des (Gesamtnachlasses)

Mithin ist keine amerikanische Steuer geschuldet,

Beispiel 2: Gesamtnachlass $.150 000; USA-Vermogen $ 50 000,

Berechnung der Steuerfreiquote: .
$ 50 000 (USA-Vermogen) X $ 60 000 (specific exemption)
‘ $ 150 000 (Wert des Gesamtnachlasses)

In USA steuerpflichtig statt $ 50 000 ./. $ 2000 (normaler Abzug fiir non-
resident aliens) — $ 48 000 mit einer Steuer von $ 6560 nur § 30 000 mit
‘einer Steuer von ca. $ 3000. . .

= $ 20000

= $ 20000

Schweizerischerseits war in den Verhandlungen vom April 1951 versucht
worden, von den Vereinigten Staatén die Erhohung der minimalen Steuerfrei-
guote von 2000 Dollar auf einen Viertel der vollen 60 000 Dollar-Freiquote
zu erwirken. Dieses Begebren vermochte indessen nicht durchzudringen, weil
nach amerikanischer Auffassung die pro-rata-Freiquote, welche dieé Vereinigten
Staaten bereits in ihren Erbschaftssteuerabkommen mit Kanada und Frank-
reich zugestanden haben, zu einer anndhernden Gleichbehandlung der Erb-
lasser mit letztem Wohnsitz in der Schweiz mit solcben Erblassern fihrt, die
- amerikanische Staatsangehorige waren oder ihren letzten Wohnsitz in den Ver-
einigten Staaten hatten; dagegen wire nach amerikanischer Auffassung der
schweizerische Vorschlag auf Festsetzung einer Minimalquote von z. B. 15 000
Dollar iiber diese Gleichbehandlung weit hinausgegangen und hitte die Nach-
lasse von in der Schweiz wohnhaften «nonresident aliens» {iber Gebiihr be-
gimstigt, Es ist zuzugében, dass bei grosseren Nachlissen sich der Vorteil -
einer festen minimalen Freiquote nicht so erheblich auswirkt, wie es auf den
eraten Blick den Anschein haben kénnte; denn entweder ist der Wert des in
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den Veréinigten Staaten steuerbaren Vermogens im Verhiltnis zum Gesamt-
nachlassvermogen bescheiden, dann ist es auch die in den Veremlgten Staaten
geschuldete Stener. Oder aber das Verhiltnis ist umgekehrt, und in diesem
Falle wiirde aus einer festen Minimalfreigrenze von 15 000 Dollar keine wesent-
liche Reduktion der Steuerprogression.resultieren. Die Kantone haben denu
auch die Anerkennung einer Minimal-Freiquote von 15000 Dollar nicht zur
conditio sine qua non fir dle Zustitnmung zum ]i.rbsehaftsateuerabkommen
gemacht.

Artikel IV

Wie bereits erwidhnt (vgl. Abschnitt I, Ziff, 8, hievor) hatte der erste
schweizerisch-amerikanische Entwurf zu einem Erbschaftssteuerabkominen vom
Mai 1950 die vollstindige Befreiung amerikanischer. Erblasser mit letztem
Wohnsitz in der Schweiz von den schweizerischen Erbschaftsstenern mit Be-
zug auf das bewegliche Nachlassvermdgen vorgesehen, was von den Kantonen
als zu weit gehende schweizerische Konzession betrachtet worden war.

In seiner heutigen Fassung behandelt nun Artikel IV, Absatz 1, simtliche
Fille, in denen ein Erblasser von beiden Staaten auf Grund seines letzten
Wohnsitzes oder seiner Staatsangehdrigkeit fiir seinen gesamten beweglichen
Nachlags zu IErbschaftssteuern herangezogen wird. Er bezieht sich mithin
nicht nur auf amerikanische Staatsangehérige mit letztemn Wohnsitz in der
Schweiz, sondern auch auf amerikanisch-schweizerische Doppelbiirger mt
letztem schweizarischem Wohnsitz sowie auf schweizerische und drittstaatliche :
Staatsangeborige, die ihren letzten Wohnsitz in der Schweiz hatten, aber anuch
nach amerikanischem Recht als im Zeitpunkte ihres Todes in den Vereinigten
Staaten wohnhaft betrachtet werden. In allen diesen Féllen erfolgt die Korrek-
tur der doppelten steuerlichen Erfassung des bheweglichen Nachlassvermogens
gemiss Absatz 1 durch Anwendung einer Kombination von Belegenheits-
(Situs-) und Steueranrechnungsregeln. Jeder der beiden Staaten kann grund-
gdtzlich das gesamte bewegliche Naohlassvermogen ‘des Erblagsers besteuern,
muss aber an die so berechnete eigene Steuer die im andern Staate erhobene
Steuer anrechnen, sofern diese Steuer zum Gegemstande hat: Aktien von Ge-
sellschaften, die ihrén Sitz in diesem andern Staate haben, Guthaben gagen-
iiber Schuldnern, die in diesem andern Staate Wohnsitz haben und bewég-
liche Sachen, die in diesem andern Staate liegen. Ist die im andern Staate
erhobene Steuer hoher als der Teil der auf die genannten Nachlassteile ent-
fallenden eigenen Steuer des zur Anrechnung verpflichteten Vertragsstaates,
so wird nur der niedrigere Betrag der beiden Steuern zur Anrechnung zuge-
lassen. Die Handhabung dieser Steuergutsohriften erhellt aus den nachstehenden
Beispielen:

Beispiel 1: Ein amerikanischer Biirger mit letztem Wohnsitz im Kanfon
. Tessin hinterldsst seinen (nicht verwandten) Erben bei seinem Tode: .
a. Liegenschaften im Kanton Tessin im Werte von . . . §, 50 000
b. Liegenschaften in USA im Werte von. . . . . . . . . § 100000
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- ¢. Aktien und Obligationen (schweizerische) . . . . . . . % 50000
d. Aktien (amenkamsche) e e e T - § 100000

An Frbschaftssteuern wiren nach den Gesetzen der bexden Staaten ge-
schuldet .

~im Kanton Tessin 42 Progent
von () + (¢) + (d), d.h. $200000 = § 84000

in den USA 19,2 Prozent
von (b) + (¢) + (d), d.h. $250000 = % 48 000
Gesamtsteuer in beiden Staaten $ 132000
" Doppelter Besteuerung in der Schweiz und in USA uunterliegt nur dag
Wertschriftenvermdgen im Werte von $ 150 000.
Die Steuer der USA betrigt:
" fiir die amerikanischen Aktien $ 100000 x % 48 000

= $ 19200

$ 250 000

tiir die schweizerischen Weptpapi:eré $ 50 000 x $ 48 000 — $ 9600
$ 250 000 R
- Die Steuer im Kanton Tés%in betrigt:
fur die amenka.mschen Aktien $ 100000 X $ 84000 - . :
- = $ 42000

" %200 000
fiir die schweizerischen Wert 50 000 . x $-84 000. .
ur dx welz ertpapiere $ $- — § 91000

' - $ 200 000 ‘ :

 Nach dém Abkommen hat der Kanton Tessin die in USA auf den ameri-
kanischen Aktien zu entrichtende Steuer anzurechnen; die Vereinigten Staater
bhaben ihrerseits fiir die im Kanton Tessin auf den schwelzenschen Wertpa-
pieren zu entrichtende Steuer eine Gutschrift zu gewihren.

Mlthm haben anzurechnen

* der Kanton Tessin an seine ohne Anwendung des Ab- .
kommens berechnete Steuer von . . . . . . . $ 84 000

die von USA auf den amerikanischen Aktien erhobene
Steuer (die niedriger ist als der entsprechende Teil
. der tessinischen Steuer) . . . . . . . . ... $ 19 200

- Kdntonale Erbschaftssteuer somit . . . . . . $ 64800
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die USA an ihre obne Anwendung des Abkommens .
berechnete Stever von. . . . . . ., . . .. $48 000
den auf die schweizerischen Wertpapiere entfallen-
den Teil der eigenen Steuer (der niedriger ist als .

die entsprechende tessinisclie Steuerquote) . % 9600
. USA-Nachlafsteuer somit . . . . . . . . . . . 3 T % 38400
Gesamtstenern in beiden Staaten somit. . . . . $ 103 200
statt. . . . . e e C o .$182000

‘Beispiel 2: Ein schweizerisch-amerikanischer Doppelbiirger mit letztem

Wohnsitz im Kanton Tessin hinterldsst seiner iiberlebenden Ehefrau als Uni- -

* versalerbin em ausschliesslich aus amerikanischen Aktien und Obligationen
bestehendes Vermogen im Werte von 100 000 Dollar. An Erbschaftsstewern .
wiiren geschuldet: im Kanton Tessm 12 000 Dollar, in den USA 4800 Dollar

Der Kanton Tessin hitte an seine ohne Anwendung des Ab-

kommens berechnete Stewer von . . , . . . . . . e $ 12000
die ganze amerikanische Steuwer von . . . . . w ... % 4800
anzurechnen, sodass im Kanton Tessin nur . . . . . . $ 7200

zu entrichten wiren. Daraus folgt, dass insgesamt nur ein Betrag zu ent-
* richten ist, der der htheren der beiden Steuern entspricht, wenn der Gesamt-
nachlass eines Erblassers in beiden Staaten besteuert wird.

Zu bemerken ist, dags die Kantone nicht verhalten sind, auch fir das
ausserhalb der beiden Vertragsstaaten liegende und von diesen beiden Staaten -
zur Besteuerung herangezogene bewegliche Nachlasavermdgen eine Steuergut-
schrift zu gewihren.

Die getroffene Ordnung, die unter den gegebenen Umstanden die einzige
tir beide Teile annehmbare Lésung war, ist auch von den Kantonen akzeptiert
woraen.

Der auf amerikanische Begehren dem Artikel IV emgefugte Absatz 2
fordert die Berechnung der gutzuschreibenden BSteuerbetrige auf der soge-
nannten Nettebasis, d.h. nach Einkalkulierung- aller nach internem Recht
moglichen Steuerherabsetzungen und -gutschriften, :

In Absatz 8 wird vorgesehen, dass sich die zusténdxgen Behorden der
beiden Staaten die fiir die Festsetzung der Steuergutschriften notwendigen
Angaben gegenseitig bekanntgeben sollen, und dass eine: Steuergutschnft nur
fiir entrichtete Stevuern gewihrt wird.

Artlkel V bis VII

Artlkel v setzt fiir Begehren um Steueranrechnung oder -riickerstattung
eine Frist von 5 Jahren; damit soll vermieden werden, dass sich Doppelbe-
steuerungsfalle die nach Artikel IIT oder IV bereinigt werden kénnten, allzu
lange Zeit hmzxehen
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Artikel VI und Artikel VII, Absatz B, sehen, bewibrter schweizerischer
Praxis entsprechend, ein Verstindigungsverfahren zur Behebung von Anstinden
und Auslegungsschwierigkeiten vor, die sich bei der Anwendung des Abkom-
mens ergeben konnten.

Artikel VII, Absatz 1 und 2, entsprechen Artikel XIX des Abkommens
iber die Einkommensstenern.
Artikel VIII

Schweizerischer und amerikanischer Praxis entsprechend findet das Ab-
kommen auf Erbfalle Anwendung, in denen der Tod des Erblassers am Tage
_ des Austausches der Ratifikationsurkunden oder nachher eingetroten ist.

* *
*
Auch das Erbschaftsstonerabkommen hat bei den Kantonen und in den
Kreisen der hauptsichlich interessierten schweizerischen Steuerpflichtigen eine
gate Aufnahma gefunden, weil es fiir die schwyizerischen Steuerpflichtigen,

trotz ungiinstigeten materiellen Voraussetzungen, eine weitgehende Entlastung
von doppelten Erbschaftsabgaben gewiahrleistot.

Wir beantiagen Ihnen deshalb, das Abkommen duréh Annshme des bei-
liegenden Entwurfes eines Bundesbeschlusses gutzuheissen und versichern Sie,
Herr Prasident, hochgeebrte Herren, unserer vollkommenen Hochachtung.

" - Bern, den 9. August 1951.

Tm Namen des Schweizerischen Bundesrates,
' Der Bundesprasident:

Ed. von Steiger

Der Bundeskanzler:

Leimgraber
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